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que l'on en considère le but objectif, on ne saurait les atteindre l'un
et l'autre que par l'activité personnelle de l'élève, agent principal
de sa propre formation. On ne se réalise qu'en agissant.

E. Dévaud.

L'enseignement du français au cours moyen

V

AU MARCHÉ
(Chapitre II, page 106)

A. Vocabulaire.
1. Faire entrer dans une proposition les expressions suivantes :

Citadin. Nous sommes de petits (citadins).
Dialecte gruyérien. Nos campagnards parlent le dialecte (gruyérien).
Regagner la montagne. Au printemps, les troupeaux (regagnent la

montagne).

Scènes comiques. Parfois, des scènes (comiques) se déroulent dans nos classes.

Légume indispensable. La pomme de terre est un (légume indispensable).
Difficultés orthographiques. Mots à faire copier et à dicter.
Reprendre possession du chalet, le paysan, la paysanne, nourrir, mourir,

une emplette, une discussion, une conversation, la scène, une pomme saine, une
corbeille pleine, une plaine.

Familles de mots : Les dérivés.
(Rem. Les dérivés sont formés d'une racine et d'une terminaison.)
Exemple : Trouver pour chaque racine deux dérivés.
Son, (sonner, sonnerie). Train, (traîner, traînard).
Jour, (journée, journal). Tour, (tourner, tournoyer).
Pays, (paysan, paysage). Place, (placer, placement).
An, (annuel, annuaire). ('.loche, (clocher, clochette).
B. Grammaire.
1. Noms communs, noms propres : Ex. 4 et 5, p. 29, gram.
2. Noms sujets, compléments, attributs, p. 31.
Exercice oral : Dans le chap., indiquez les noms sujets, les noms compléments

(cherchez d'abord le verbe).
Exercice écrit : Employez chaque nom a) comme sujet, b) comme

complément, c) comme attribut.
Citadin, montagne, légume.
3. Genre des noms.
Classer en deux colonnes : huit noms masculins, huit noms féminins.
C. Style. (Tiré de Amand, p. 7.)
Donner deux formes différentes aux phrases suivantes :

1. Les rues de Bulle, par le beau temps, vers la lin du mois de mai, sonL

pleines de monde.
Vers
Par

2. Les armaillis, vers le vingt mai, vont prendre possession du chalet avec
leurs troupeaux.

Vers
Avec
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3. Le montagnard, avant de regagner son alpe, vient faire ses provisions,
accompagné de sa famille.

Avant
Accompagné

D. Rédactions.
1. Description du tableau du livre, p. 107.
Ce tableau représente un marché à Bulle. Au premier plan, c'est le marché

aux légumes. Les paysannes sont assises auprès de leurs volumineux paniers.
Les ménagères de la ville sont aux provisions. Elles choisissent, discutent et
marchandent. On entend tour à tour le plus pur français et le savoureux dialecte
gruyérien.

Plus loin, nous apercevons les étalages des marchands d'étoiles, des
boucliers, des fromagers, des cordonniers, des forains. Citadins et paysans font la
haie autour des heureux négociants.

A l'arrière-plan, les arbres de la promenade dressenL leur tôle ronde.
Hélas cette année, le terrible fléau de la fièvre aphteuse fait bien du tort

aux marchés de notre chère cité.
2. Un garçon persévérant.
Pierre était le fils d'un pauvre paysan. 11 n'avait que douze ans. Il était

mal vêtu. Le soir, il devait aider son père dans les travaux de la ferme. Cependant,
il était bon écolier. Aussi devint-il instruit et débrouillard.

Avec ses économies, il réussit à acheter quelques lapins. [1 en avait grand
soin. Chaque jeudi, on le voyait sous les Halles, achetant ou vendant ses petits
animaux. Petit à petit, le modeste carnet d'épargne grandit. Pierre acheta des
brebis. Les bénéfices augmentèrent. Presque chaque jeudi, il allait à la banque
déposer quelques pièces sonnantes.

Aujourd'hui, Pierre est dans l'aisance. Sans doute, un jour, il se trouvera
à la tête d'une jolie fortune.

Je veux prendre modèle sur ce courageux garçon.
3. La place publique de St-Pierre.
La place publique de St-Pierre est située dans le nord de la ville. Elle est

entourée par l'église, les Halles, la cure et la maison des Chanoines. Elle a la
forme rectangulaire. Elle mesure 50 mètres de long et 30 mètres de large. Elle
est en partie pavée.

Avant les classes et pendant les récréations, elle est très animée. Elle résonne
des cris joyeux des écoliers bullois. Le dimanche, elle est le « rendez-vous » des
fidèles avant et après les ofllces paroissiaux.

Chère petite place, quand je serai grand, tu me rappelleras de bien doux
souvenirs.

4. Un marché. (Amand, p. 144.)
Bulle. Sudan et Pauli.

LE CARNET JOURNALIER
La répétition des leçons à la maison rencontre peu d'enthousiasme

chez la plupart de nos élèves. De nombreux maîtres ont
introduit les « bons points » pour susciter un pou plus d'intérêt dans
leur classe. Ce moyen offre de nombreux inconvénients; l'enfant les
perd, les défraîchit, les vend ou les déchire; leur contrôle est long,
difficile; les parents ne peuvent suivre le travail journalier de l'enfant.
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